R Pinacate Middle School

Rebecca Brown, Principal ChaXwan Jones, Assistant Principal
ip. /2

Gregory Wise, Assistant Principal

Erika Tejeda Van-Rensburg, Assistant Principal

June 7, 2017
Dear Parents/Guardians of Incoming Pinacate Students:
Welcome to Pinacate Middle School.

Many of you have completed the registration, the elective course selection, and your children have attended the
elective assembly at Pinacate. We want to give you another look at the information we have provided over the
past few months and encourage you to register, if you have not completed the online process. In the past, there
has been a registration packet to complete, but it is now an online process. If you need assistance, please stop
by the school between 8am and 11am and we will be happy to help you. If you have not registered, please
follow the instructions for online registration listed below:

Go to our district website at http://www.puhsd.org to register.

Under “Parents”, select “Registration”, then select “New Student” and follow the directions.

It is very important to complete registration in order for your student to be able to select their electives.

If you do not have access to a computer or you need assistance with registration, you are welcome to

use our registration kiosk Monday-Friday between the hours of 8am-1tam.

Along with enrolling online you will need to provide the following:

o Proof of residency: (Proof of residency can be any one of the following: electric bill, gas bill,
water bill, or rental/lease agreement. The bill needs to be in the parent’s name. If you are living
with someone you need to provide a bill in that person’s name.)

o Student’s birth certificate

o Immunization record which must include the Tdap

o A copy of your most recent report card

We will have an orientation on August 2nd from 8:00 am to 2:00 pm for all seventh grade students. Bus
transportation will be available; we will send out the information in July for bus stop times.

Please make sure to review the documents in this packet related to clubs, summer school opportunities,
important dates, opportunities for volunteering and parent advisory committees.

If you have any questions regarding registration, please contact (951) 943-6441.
We look forward to welcoming you to the Pinacate Puma family!

Mrs. Brown, Principal

Mrs. Jones, Assistant Principal

Dr. Wise, Assistant Principal
Mrs. Tejeda - Van Rensburg, Assistant Principal

1990 South “A” Street www.pubsd.org/pms Phone (951) 943-6441
Perris, C4 92570 Fax (951) 940-5344



R Pinacate Middle School

Rebecca Brown, Principal ChaKwan Jones, Assistant Principal
Gregory Wise, Assistant Principal
Erika Tejeda Van-Rensburg, Assistant Principal

June 7, 2017
Estimados padres/tutores de nuevos estudiantes de Pinacate:
iBienvenido a Pinacate Middle School.

Muchos de ustedes han completado la inscripcion para el préximo afio, la seleccion de cursos electivos, y su
hijo asistio la asamblea electiva en Pinacate. Queremos darle la oportunidad de volver a ver la informacion que

le brindamos durante los Ultimos meses y si usted no ha completado el proceso en linea por la computadora los

animo que completen la inscripcion. En el pasado, ha sido un paquete de inscripcién que se daba para inscribir

el estudiante, pero ahora es un proceso en linea. Si usted necesita ayuda, favor de pasar por la escuela entre

las 8:00 y 11:00 y estaremos encantados de ayudarle. Si no han inscrito a su estudiante, por favor sigan las
instrucciones para la inscripcion en linea a continuacion:

® Vayan a nuestro sitio web en http://www.puhsd.org para la inscripcion.

° Debajo de “Parents” (Padres), seleccionen “Registration” (Inscripciones), entonces seleccionen “New
Student” (Nuevo Estudiante) y sigan las instrucciones.

. Es muy importante que completen la inscripcion a mas tardar el para que su estudiante pueda escoger
sus clases electivas.

B Si no tienen acceso a una computadora o si necesitan ayuda con la inscripcion, les invitamos a que
utilicen nuestro quiosco para inscripciones de lunes a viernes entre las horas de 8am-11am.
@ Junto con la inscripcion en linea, ustedes necesitaran proporcionar lo siguiente:

o Comprobante de residencia: (El comprobante de residencia puede ser cualquiera de los
siguientes: factura de electricidad, factura del gas, factura del agua o el contrato de
alquiler/arrendamiento. La factura necesita estar a nombre de los padres. Si estan viviendo con
alguien, deben proporcionar una factura a nombre de esa persona.)

o Acta de nacimiento del estudiante
Registro de vacunas que debe incluir la vacuna de Tdap
Una copia del informe de calificaciones mas reciente

Tendremos una orientacion el 2 de agosto de 8:00 a 2:00 para todos los estudiantes del séptimo grado.
Transporte de autobus estara disponible; le enviaremos la informacion del horario y donde sera la parada del
autobus en julio.

Por favor aseglrese de revisar los documentos en este paquete relacionado con clubes, oportunidades de
escuela de verano, fechas importantes, oportunidades de voluntariado y padres comités.

Si tienen alguna pregunta en cuanto a las inscripciones, favor de llamar al (951) 943-6441.
iEsperamos darles la bienvenida a la familia de los Pumas de Pinacate!

Sra. Brown, Directora

Sra. Jones, Subdirectora

Sr. Wise, Subdirector
Sra. Tejeda - Van Rensburg, Subdirectora

1990 South 4" Street wiww. pulisd.org/pms Phone (951) 943-6441
Lerris, CA 92570 Fax (951) 940-5344



Pinacate Middle School
School Information I Dates to Remember

| School Office Hours Summer/Verano Phone/Teléfono

| Horario de oficina Office Hours/Horario de oficina

| 7:30-4:00 pm 7:30-2:30 pm 951-943-6441
Registration/Inscripcion Hours/horario 951-943-6441 ext 40109 or 40108

8:00- 11:00 daily

ASB Student Store Hours/horario 951-943-6441 ext 40105

7:30 - 1:00 pm

Hemet Transportation 951-785-5100
ext 5880

PE Shirt/Camiseta de PE

Shirt/Camiseta $12 Shorts $12 Lock/Candado $6

Transportation Provider Phone/Telefono Bus Web link/Web de transportacion

School lock required

School Lock/Candado
de Escuela

08/02/17 @ 7th Grade Orientation

English Learner Advisory Committee

08/29/17 @ 5:30-6:30pm ELAC 02/27/18 @ 5:30-6:30pm ELAC
09/26/17 @ 5:30-6:30pm ELAC 03/27/18 @ 5:30-6:30pm ELAC
10/24/17 @ 5:30-6:30pm ELAC 04/24/18 @ 5:30-6:30pm ELAC
11/28/17 @ 5:30-6:30pm ELAC 05/29/18 @ 5:30-6:30pm ELAC
01/30/18 @ 5:30-6:30pm ELAC




Pinacate Middle School
School Information ¢ Dates to Remember

Important Parent Involvement Dates

School Site Council

08/29/17 @ 5:30-6:30pm SSC 02/27/18 @ 5:30-6:30pm SsC
09/26/17 @ 5:30-6:30pm SSC 03/27/18 @ 5:30-6:30pm SSC
10/24/17 @ 5:30-6:30pm SSC 04/24/18 @ 5:30-6:30pm SSC
11/28/17 @ 5:30-6:30pm SSC 05/29/18 @ 5:30-6:30pm SSC
01/30/18 @ 5:30-6:30pm SSC

African American Parent Advisory Committee
08/15/17 @ 5:30-6:30pm AAPAC 01/19/18 @ 5:30-6:30pm AAPAC
09/19/17 @ 5:30-6:30pm AAPAC 02/13/18 @ 5:30-6:30pm AAPAC
10/17/17 @ 5:30-6:30pm AAPAC 04/24/18 @ 5:30-6:30pm AAPAC
11/28/17 @ 5:30-6:30pm AAPAC 05/29/18 @ 5:30-6:30pm AAPAC
12/19/18 @ 5:30-6:30pm AAPAC

Coffee with the Principal

08/18/17 @ 9:30-10:30am Volunteer Welcome Shop | 01/2/18 @ 9:30-10:30am Cotfee w/Principal
09/8/17 @ 9:30-10:30am Coffec w/Principal 02/9/18 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal
10/13/17 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal 03/9/18 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal
11/11/17 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal 04/13/18 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal
12/8/18 @ 9:30-10:30am Coffee w/Principal 05/11/18 @ 9:30-10:30am
08/11/17 @ 5:30-6:30pm PELI 01/12/18 @ 5:30-6:30pm PELI
09/8/17 @ 5:30-6:30pm PELI 02/13/18 @ 5:30-6:30pm PELI
10/13/17 @ 5:30-6:30pm PELI 03/9/18 @ 5:30-6:30pm PELI
1110/17 @ 5:30-6:30pm PELI 04/13/18 @ 5:30-6:30pm PELI
12/8/18 @ 5:30-6:30pm PELI 05/11/18 @ 5:30-6:30pm PEL1
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Pinacate Middle School

Q: What are the School hours?
P: ¢ Cual es ¢l horario de la escuela?
A: School opens everyday at - 7:30 a.m. - La escuela abre diariamente a las 7:30 a.m.
Start Monday - Friday 8:20 a.m. - Clases empiezan lunes - viernes 8:20 - Ends Monday - Thursday
3:10 pm & Every Friday 1:30 pm
Clases terminan lunes a jueves 3:10 pm y cada viernes 1:30 pm

Q: I have to take my child out of school early what do I need, and who do I contact?

P: Necesito sacar a mi nifio de la escuela temprano, ¢ que necesito, y con quien me comunico?

A: TIdentification, name must be on emergency card, see attendance office to sign out. Contact Mrs.
Kim ext 40114

R: Identificacion, el nombre debe estar en la forma de emergencia, consulte la oficina de asistencia para
firmar la salida con la Sra. Kim ext 40114

Q: I would like to meet with all of my student’s teachers, and/or sit in my student’s classroom, when
can [ do this and who do I contact?

P: Me gustaria tener una junta con todos los maestros de mi hijo/a, y/o visitar el salon, ;cudndo puedo
hacer esto y con quien me comunico para hacer una cita?

A: Parent conferences can be scheduled Monday - Friday at 7:45am. To schedule a conference and
to visit the classroom contact Cynthia Navarro ext. 40112

R: Las conferencias con los maestros son de lunes a viernes a las 7:45am. Para hacer una cita o visitar ¢l
salon comuniquese con Cynthia Navarro ext. 40112.

REGISTRATION/INSCRIPCION

Q: I need to register my child what do I need and when can I register, who do I contact?

P: Necesito inscribir a mi nifio, ;que necesito, cuando puedo inscribir al nifio, y con quien me comunico?
A: Registration is done online. You will need to provide Immunization, Student Birth Certificate,
Proof of residency and student last report card. If you do registration from home you can register
anytime, but if you need assistance with registration you can come to Pinacate Monday-Friday
between the hours of 8:00 AM and 11:00 AM. You can contact Mrs. Salem (extension 40109) or Ms.
Webb (extension 40108) for assistance.

R: La inscripcion se realiza en linea. Usted necesitara proporcionar acta de nacimiento, cartilla de vacunas,
comprobante de domicilio y las calificaciones del estudiante. Si va a hacer la inscripcion desde su casa la
inscripcion puede ser en cualquier momento, pero si usted necesita ayuda puede venir a Pinacate de lunes a
viernes entre las horas de 8:00 y 11:00am. Puede contactar a la Sra. Salem (extension 40109) o la Sra.
Webb (extension 40108) para obtener ayuda.

Q: I need to register my child and he receives Special Education who do I contact?

P: Necesito inscribir a mi nifio y recibe educacion especial, ¢ que necesito, y con quien me comunico?
A: You will need to go to the Special Education Department located at 1151 N. A street, Perris, Ca
92570 to do an intake. They can be reached at 951-943-6369 extension 81303 or 81304.

R: Usted tendra que ir al Departamento de educacion especial ubicado en 1151 N. A street, Perris, Ca
92570 para empezar los tramites o puede llamar al 951-943-6369 extension 81303 6 81304.
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Q: How do I login to IC and track my student’s progress, who do I contact?

P: ¢ Como puedo iniciar la sesidn en IC (portal de padres) para ver el progreso del nifio, y con quien me
comunico?

A: To be able to login to IC you will need a Portal account. Parent access to a Portal account is
created when the student starts attending school. You can contact Ms. Webb at extension 40108 for
assistance.

R: Para poder ingresar a IC se necesita una cuenta del Portal de padres. Los padres recibiran una cuenta
del Portal cuando el estudiante comience a asistir a la escuela. Puede contactar a la Sra. Webb en la
extension 40108 para asistencia.

Q: Will my student receive a photo identification, when, who do I contact?

P: Quiero saber si el nifio recibird identificacion con foto, ¢,cuando se recibe, y ¢ con quien me comunico?
A: Student ID’s are done on picture day. Picture day is done at the beginning of the school year.

R: La identificacion con foto para los estudiantes se realiza el dia de fotos. Dia de fotos se realiza al
principio del afio escolar.

Q: Does the school offer bus transportation, who do I contact?

P: Quiero saber si la escuela ofrece transportacion, 4con quien me comunico?

A: To qualify for bus transportation student needs to be living more than 3 miles from Pinacate. For
more information you can contact Hemet Transportation at (951) 765-5100 extension 5880.

R: Para calificar para el transporte de autobus tiene que vivir a mas de 3 millas de Pinacate. Para mas
informacion puede contactar al transporte de Hemet al (951) 765-5100 extension 5880.

ASB Sales

Q: My child needs to purchase PE uniform how much, where, when, who do I contact?

P: Mi nifio tiene que comprar el uniforme de PE (educacion fisica) ¢ cudnto se necesita, donde se compra , y con
quien me comunico?

A: PE Shirt $12, PE Shorts $12, Locks $6. PE items may be purchased before school and during

both lunches. Contact Mrs. Gonzales, Account Clerk ext 40105

R: Camisa de PE $12, shorts de PE $12, el candado $6 . Articulos de PE pueden adquirirse antes de clases

y durante el horario del almuerzo. Péngase en contacto con la Sra. Gonzéles, ext 40105

Q: Does my child need to bring cash to purchase items or pay for field trips?

P: Mi nifio tiene que traer dinero en efectivo para comprar articulos y para pagar por una excursion?

A: Students should bring cash for PE items and field trips. Parents can pay with debit card, credit
card or a check with proper ID.

R: Los alumnos deberan traer efectivo para articulos PE y excursiones. Los padres pueden pagar con
tarjeta de debito, tarjeta de crédito o un cheque con identificacion apropiado.
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Sports/Deportes

Q: Are sports available? When will my child be able to participate in sports and who do I contact?
P: ;, Hay deportes disponibles? Cuando puede participar mi nifio/a en los deportes y con quien me
comunico?

A: Yes sports are available. Contact- Mr. Brandon Jones, Athletic Director ext 40257

R: Sihay deportes disponibles. Pdongase en contacto con el Sr. Jones, director atlético ext 40257

Q: Will my student need to complete a physical to participate in sports?

R: ¢Mi hijo necesitara completar un examen fisico para participar en deportes?

A: Yes, a physical is required to participate in sports - Mr. Jones or the coach can provide the sports
physical form that needs to be completed by the physician. Physical forms can also be found in the
front office.

R: Si, un fisico es necesario para participar en deportes - Mr. Jones o ¢l entrenador puede proporcionar la
forma del fisico de deportes que necesita ser completada por el médico. También puede encontrar las
formas del fisico en la oficina principal.

Clubs

Q: Will my child be able to join a club?

R: (/Mi hijo podra unirse a un club?

A: Yes, we have multiple club options available for students. Club Advisors will inform students
and send participation permission slips home for parent/guardian signature of approval.

R: Si, tenemos varias opciones de clubs para los estudiantes. Los encargados del Club les dardan
informacion a los estudiantes y formas de permiso de participacion que los padres necesitan firmar.

Afterschool Program
Q: Does the school have an after school Program?

P: ;La escuela tiene un programa después de clases?

A: Yes, we have Think Together as an after school program. It runs from the moment school let's
out to 6pm.

R: Si, tenemos el programa Think Together después de clases. Comienza desde el momento que se
terminan las clases y dura hasta las 6 de la tarde.

Q. How will my child get home?

P: ;Como puede llegar mi hijo/a a casa?

A. The school provides a late bus to any student that takes the bus. If a parent/guardian can’t pick
up a student, the student also has the option to walk home

R: La escuela ofrece transporte para los estudiantes que originalmente toman el autobus. Si un
padre/guardian no puede recoger a su estudiante, el estudiante tiene la opcion de irse a casa caminando.

Q. What are the requirements to have my student join Think Together?

P: ;Cuales son los requisitos para que mi estudiante se una a Think Together?
A. The mandatory requirements are 3 days a week or 12 hours a week.

R: Los requisitos obligatorios son 3 dias a la semana o 12 horas a la semana.
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Health

Q: My student needs to have medication daily what do [ do, who do contact?

P: Mi nifio necesita tomar medicamento a diario, ¢qué hago y con quien me comunico?

A: Parent/Guardian needs to complete an authorization for medication form. To be completed by
parent and doctor before medication can be allowed on campus. Contact Cynthia Cabotaje ext
40113

R: Padre o guardian debe llenar una autorizacidn para medicamentos. Padres o guardian y el médico
tienen que completar la forma antes de que el medicamento pueda ser permitido en la escuela.
Comuniquese con Cynthia Cabotaje ext 40113

Nutrition/Comida Web http://pubsdnutrition.org/

Q. When do [ receive a nutrition application?

P: ;,Cuando voy a recibir la solicitud para la comida?

A. August 2, 2017 is our scheduled 7th grade Spirit day, but you can also complete the application
online at our district website

R: El 2 de agosto del 2017 tenemos programado nuestro dia de orgullo escolar del grado 7, pero también
puede completar la solicitud en linea en nuestro sitio web del distrito.

Q: How do I confirm my child is receiving free or reduced lunch who do [ go to?

P: ¢, Como confirmo que mi nifio estd recibiendo almuerzo gratuito o reducido, con quien me comunico?
A: Contact Jackie in cafeteria ext 40118.

R: Podngase en contacto con la Sra.Jackie ext 40118

Q: When my child does not have money will he still receive nutrition for lunch, who do I contact?

P: s Cuando mi nifio no tenga dinero va a recibir comida durante el almuerzo, con quien me comunico?

A: Yes. Unless he or she has already charged their meals for 3 days. Then they will get an alternate
meal. Unless parent contact Jackie before lunch.

R: Si. A menos que él o ella ya hayan cobrado 3 comidas en la cuenta sin pagar. Entonces les daran una
comida alternativa. A menos que usted se comunique con Jackie antes del almuerzo.

Q: What time does the cafeteria open for breakfast?
P: ¢ A qué hora abre la cafeteria para el desayuno?
A: 7:30 am Monday to Friday

R: Lunes - viernes 7:30 am

Q: How can I find out what is being served for breakfast and lunch?

P: ¢ Como puedo saber que tipo de comida se ofrece para el desayuno y almuerzo?

A: PUHSD.org website http:/puhsdnutrition.org/. Or contact Jackie in the cafeteria at 40118 for a
copy.

R: Sitio web hittp:/puhsdnutrition.org/ o pongase en contacto con la Sra.Jackie ext 40118 para que le dé
el menu.
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PINACATE MIDDLE SCHOOL
2017- 2018
7*" Grade Orientation Day and Spirit Day
August 2" 2017 - - - 8:00 am — 2:00pm
This is a day for 7" Grade students only
Breakfast will be served from 8:00 am to 8:30 am
WELCOME!

O
%

Enter through the gate by the bike rack or bus drop off gate, proceed to the MPR to get
your breakfast.

At 8:30 am proceed to the GYM for the WEB orientation. You will meet up with our staff
and WEB leaders; this will break at 11 am for lunch.

11:00 am Lunch in the MPR and CLUB Rush in the outdoor patio.

11:40 am — you will return to your WEB training room to get your schedule and take a
tour of the school- to find your classes.

Proceed to one-stop shopping and purchase optional items at the school store and pick
up your PE clothes and locks.

Check out textbooks for the 2017-18 school year in the library - You Must show your
schedule.

Schedule Problems? —Fill out a schedule change request form. The counselors will

review these and make changes as needed.

NO SCHEDULE CHANGES WILL BE MADE ON SPIRIT/ORIENTATION DAY!
Bus Transportation will be provided for those eligible to ride the bus

A Bus Schedule will be available in July - we will send

out an email message.
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PINACATE MIDDLE SCHOOL
2017- 2018
Orientacion del 7” Grado Dia de Orgullo Escolar
29 agosto 2017 - - - 8:00 am — 2:00pm

Este dia es exclusivamente para los estudiantes del 7 grado

Desayuno se va a servir de 8:00 am to 8:30 am

iBIENVENIDOS!

2
L4

Entren por la puerta enseguida de donde esta la ubicacion de bicicletas o la puerta por
la calle Mountain, siga adelante al MPR para recibir desayuno.

A las 8:30 am siga adelante al GYM para la orientacion del programa ‘WEB'. Se
reuniran con nuestro personal escolar y lideres del programa ‘WEB’, esto se terminara a
las 11am para el almuerzo.

11:00 am almuerzo en el MPR y exhibicion de Clubs en el patio de afuera.

11:40 am — regresaran al cuarto de entrenamiento del programa ‘WEB’ para recibir su
horario de clases y haran un recorrido de la escuela- para encontrar sus clases.
Prosiga a hacer compras de articulos opcionales en la tienda de la escuela y recoja su
ropa de educacion fisica al igual que el candado.

Recoja sus libros del afio escolar 2017-18 en la biblioteca - Deben mostrar el horario de

clases.
¢, Problemas con el horario de clases? —Llenen la forma para pedir cambio de horario.

Las consejeras lo revisaran y haran cambios conforme se necesiten.

iNO SE HARAN CAMBIOS AL HORARIO DE CLASES DURANTE ESTE DIAl

Se les dara transportacion de autobus a aquellos estudiantes que sean elegibles.

Las rutas de los autobuses estaran disponibles en

julio- enviaremos un correo electrénico.



Pinacate Middle School

Hemet Transportation
951-765-5100 ext 5880

Locate your bus stop/Localice su parada de
autobus
http://www.puhsd.org/pages/transportation

Students Eligible for Transportation/Estudiantes elegibles para el transporte

To be eligible for bus transportation, students must reside beyond the District's minimum transportation distances
listed below.

Para ser elegible para el transporte de autobis, los estudiantes deben vivir dentro de la minima distancia que
reguiere transportacion, como sefala abajo.

For students attending Pinacate middle school: three (3) miles
Para estudiantes de Pinacate Middle School: (3) millas =

Students attending a school other than their home school, as determined by their residential address by means
of an approved intra-district or inter-district transfer, are not eligible for transportation services.

Los estudiantes que asisten a una escuela que no sea la escuela determinada por su direccion de residencia, y
mediante ser aprobado por el distrito o transferencia entre distritos, no son elegibles para servicios de transporte.

The Riverside Transit Agency (RTA) does provide some fixed route services in and around the Perris Union High
School District area. Please use the following link to view the current fixed route bus stops and time
schedLlJ‘iﬁsz.You will also find information on this link regarding reduced youth fares for students in grades 1

throug 3

La Agencia de transito de Riverside (RTA) proporcionan algunos servicios de ruta fija en y alrededor del area de
Perris Union High School District. Por favor utilice el siguiente enlace para ver las paradas actuales, rutas fijas y

hora;rios del autobls. También encontrara informacién sobre tarifas rebajadas para los estudiantes en los grados
1a12.

http://www.riversidetransit.com/home/index. php/riding-the-bus/public-schools

BUS PASSES: PASES DE AUTOBUS

Student ID cards will be required and used as a student's bus pass. A separate bus pass is not required.
Student ID cards are issued by the school sites on an assigned day.

La identificacion escolar del estudiante sera requerida y utilizada como el pase para el autobus. Un pase de
autobus separado no es necesario. Las identificaciones son proporcionadas a los estudiantes durante un dia
asignado.

BUS FEES: TARIFAS DE AUTOBUS

There are no fees for eligible students receiving transportation services.

No hay cuota para estudiantes elegibles que reciben servicios de transportacion.
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In order to ensure the safety of all Pinacate Middle School! students, student drop off zones have been des-
ignated on the South and East sides of campus. Please be sure that students are only dropped off in these
designated areas. Also, please refrain from making illegal U turns and left hand turns on A Street, these cre-
ate a danger to other drivers.

Thank you very much!

Para poder asegurarnos que los estudiantes de Pinacate Middle School esten seguros, se han designado
zonas al sur y este de la escuela. Favor de asegurarse de solo dejarlos en las areas designadas. Tambien,
favor de no hacer vueltas en u o a la izquierda ya que esto crea un peligro para otros conductores de la calle
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s Pinacate Middle School

Rebecca Brown, Principal ChaKwan Jones, Assistant Principal
Gregory Wise, Assistant Principal
Erika Tejeda Van-Rensburg, Assistant Principal

Schools

&

Partnarships

unity

2017-2018
Community Partnerships - Parents Needed!!!

Dear Pinacate Parent/Guardian:

As a parent/guardian whose child attends Pinacate Middle School, you are eligible to serve on the School Site Council
(SSC), Parent Teacher Student Association (PTSA), English Learner Advisory Committee (ELAC) and African
American Parent Advisory Council (AAPAC). We are in need of parents/community members to fill vacancies and to
serve as members.

The purpose of SSC is to advise Pinacate Middle School in the development, implementation, and evaluation of the
School Improvement Plan, which is funded by special state and federal funds. PTSA is a formal organization composed
of parents, teachers and students that is intended to facilitate parental participation in school. ELAC allows parents and
staff to advise officials of the district services and programs for English learners students. AAPAC provides a forum to
hear the ideas of the Perris Union High School District African American parent community. We encourage your active
participation and we need parents who are interested in having a voice and giving input regarding the educational program
at Pinacate Middle School.

Members of the SSC are elected to serve a two (2) year term. SSC meetings are scheduled nine times during the
2017-2018 school year from 3:30-4:45 p.m. on the following dates: August 29; September 26; October 24;
November 28; January 23; February 27; March 27; April 24; and May 22,

If you are interested in serving your school community in this way, please complete the tear-off form at the bottom
of this page and return it to the front office.

Complete, cut, and return this bottom portion to school.
& &
YES! I am willing to serve as a member and I give permission for my name to be added to the ballot as a member for
following:

(ssc JpTSa JELAC [JAAPAC

NAME: Phone: Cell:

Child(ren) s

Please Print and Return to the Front Office



@% Pinacate Middle School

Rebecca Brown, Principal ChaKwan Jones, Assistant Principal
Gregory Wise, Assistant Principal
Erika Tejeda Van-Rensburg, Assistant Principal

2017-2018
Asociaciones Comunitarias ;j;Se Necesitan Padres!!!

Estimado Padre/Tutor:

Como padre/tutor que tiene un hijo asistiendo a la escuela Pinacate Middle School usted es elegible para servir en el

Consejo del plantel escolar (SSC), Asociacion de estudiantes y maestros (PTSA), Comité Asesor de aprendices de inglés
(ELAC), y Consejo Asesor de padres Afro Americanos (AAPAC). Estamos en necesidad de miembros para llenar las
vacantes y para servir como miembros.

El proposito de SSC es de aconsejar a la escuela Pinacate Middle School en el desarrollo, implementacion y evaluacion
del plan de mejoramiento escolar, el cual estd financiado por fondos especiales del estado. PTSA es una organizacion
formal compuesta por padres, maestros y alumnos para facilitar la participacion de los padres en la escuela. El proposito
de ELAC es para aconsejar a los oficiales del distrito sobre los servicios y programas para los alumnos aprendices de
inglés. AAPAC proporciona un foro para escuchar las ideas de la comunidad de familias Afro Americanas de Perris
Union High School District. Necesitamos padres de familia que estén interesados en expresar y dar su opinion con
respecto al programa en la escuela Pinacate Middle School.

Miembros del SSC son elegidos para servir por un periodo de dos (2) afios. Reuniones del SSC estan programadas
nueve veces durante el afio escolar del 2017-2018 de 3:30-4:45pm en las siguientes fechas: 29 de agosto; 26 de
septiembre; 24 de octubre; 28 de noviembre; 30 de enero; 23 de febrero; 27 de marzo; 24 de abril; y 22 de mayo.

Si usted esta interesado en servir a la comunidad escolar de esta manera, por favor complete el
formulario que viene a continuacion v rearese la forma a la oficina.

Completar, cortar y regresar la porcion de abajo a la escuela.

" "

iSi! Estoy dispuesto a servir como miembro y doy permiso a que mi nombre sea agregado a lo siguiente:

dssc dpTsa JELAC (JAAPAC
Nombre: Teléfono:
Celular:
Hijo(s) ; s

Por favor, llenar y regresar a la oficina central



Pinacate Middle School

is better...with YOU!
With your PTSA membership, all things are possible!

What is PTSA? Why join PTSA? The number one reason to join the Parent Teacher Student
Association is to benefit your child. In doing so, you also help your school. But there are many
more PTSA advantages:

Get Connected. There’s no better way to know what’s happening in your school.

Discover Great Resources. The PTSA offers a variety of programs designed for parents as
well as students.

Tap into a Network. PTSA functions are opportunities to meet other parents and teachers,
building rapport and discussing issues that are on your mind. You can share ideas, concerns,
and experiences.

Watch Yourself Grow. By volunteering with your PTSA, you put your skills and hobbies to
use for a noble cause—your child and all children in the community.

Speak Up. PTSA can be a way for you to more effectively suggest change at your child’s
school.

Witness Improvement. By getting involved at your child’s school you’ll be part of the
solution, helping make positive changes. Local PTSAs play an important role by supporting
building improvements through advocacy and play an important role in fundraising for
curriculum based programs and social events.

Be a Role Model. By becoming a PTSA member, you'll be demonstrating to your child the
importance you place on education.

Enjoy Substantial Benefits. Individuals and local units can take advantage of a host of
benefits from PTSA membership including discounts and offers from member benefits
providers and sponsors, magazine subscriptions, leadership training, e-newsletters and much
more.

“We invite every parent, teacher and neighbor to join with
PTSA, as we work to make Pinacate Middle School the best it
can be for our students...our most precious resource.”

Rebecca Brown, Principal Pinacate Middle School

(951) 943-6441 rebecca.brown@puhsd.org

Ruth Abelar, President Pinacate PTSA
(951) 662-0224
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Pinacate Middle School

es mejor...con USTED!
Con su afiliacion a la PTSA, jTodo es posible!

Al unirse a la PTSA:

* Demuestra a sus hijos que la escuela es importante y que usted estd interesado en su éxito.

Tres décadas de investigacion prueban que los estudiantes tienen mejores calificaciones, mejor
asistencia y que completan la tarea con mds constancia cuando los padres participan.

*  Demuestra a sus hijos que el éxito en la escuela es el camino a la Universidad, una
Carrera y una vida productiva!

Se asocia con el director, maestros y personal para hacer del plantel escolar algo seguro,
acogedor, un sitio de aprendizaje y un lugar divertido donde estar.

« Comparte en los eventos del plantel y las experiencias que hacen los dias escolares de sus
hijos mds memorables.

*  Se conecta con otros padres y se convierte en parte de la PTSA de California y la PTSA
Nacional, la mayor y mds poderosa organizacion de defensa de los nifios en todo el pais.

*  Ayuda a asegurar que los padres y los miembros de la familia tienen un lugar en la mesa
cuando se toman decisiones importantes que afectan a la escuela.

“Invitamos a cada padre, maestro y vecino a que se una a la PTSA, a medida que trabajamos
arduamente para hacer de la Escuela Pinacate lo mejor que ésta puede ser para nuestros
estudiantes... nuestro recurso mds precioso.”

Rebecca Brown, Principal Pinacate Middle School
(951) 943-6441 rebecca.brown@puhsd.org
Ruth Abelar, President Pinacate PTSA
(951) 662-0224
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KEEP AN EYE OUT:

ROCIKET
/ A owpprrll At The End Of July For

Free and Reduced Meal Applications Scanned or Submitted via the Internet 1 7/ 1 8 M e a I A p p I icat io n S

Terrabites Cafe is absolutely delighted to
be a part of the school lunch (r)evolution at »

Perris Union High School District. We're here
to help bring Nutrition Services for PUHSD
into the 21st Century with a
new look. ‘

new menu.

new attitude. .
| Meal applications can also
The Terrabites Cafe team of food and

nutrition professionals is dedicated to o]2] CompletEd online at
proyiding students 'With hea!thy and http'//puhsdnutrition org/

delicious meals, while promoting good
habits for lifelong nutrition and fitness.

#T erraBltesCafe . I'i . 4 TerraBltesCafe
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Logging In
1. Obtain your Activation Key from your chitd’s
counseling department.
2. The Infinite Campus Portal is on the district's
website: www.puhsd.org under “Parents ”
3.Click on: Infinite Campus Portal
4. Goto “If you have been assigned a Campus Portal
Activation Key” and “click here.” (Example shown on
right hand side image.)
5-Enter your activation key and follow the prompts.
6. If you have previously entered your activation key,

click forgot password or forgat username to recover
your information.

.*..Z:. u“.v

— Iniciar Sesion

1. Obtenga su clave de activacion del departamento de
asesoria de la escuela de su hijofa.

2. El Infinite Campus Portal se encuentra en |la pagina web
del distrito : www.puhsd.org en la seccion de "Parents"
(Padres).

3. Haga clic en: infinite Campus Portal

4. Yayaa “Sise le ha asignado una clave de activacion
Campus Portal” hage clic aqui. (Ver e] ejemplo en la imagen
del lado derecho).

5. Ponga la clave de activacion y siga las instrucciones .

6. Si ha puesto previamente la clave de activacian , haga clic
en olvidé su contrasena u olvidé sunombre de usuario para
recuperar su informacion.

Sgamnans and 38:%:9
‘shot wo.u priority for all families. Infinite
‘Campus Is the computer program used at
Peiris Union High School District that gives
families access to their child's progress in
I

Once logged into Infinite Campus, you are
able to check your student’s grades. In
addition, you are able to see scores for
individual assignments in each class. Parents
can also check on attendance and see past
grades,

PUHSD strives to work as a team with families
to keep them informed about their child’s
progress. Infinite Campus enables them todo
this and should be checked on a regular basis.

Example

Transforming K12 Education®

Campus Poctal

Usactiaie P11 i Mg

nlna.u!u.ns-io ] )!l!i...!.!!oﬂ Prosioms wgging mT

Ry, ghen el

R e :
&
14

¥ yGu Navi neved GHI0 o Before Cilce Aare,

:c-ug._.&ﬁ. El mantenerse informados sobre ﬂ
calificaciones y la asistencia, debe ser una prioridad:
para todas las familias. Infinite Campus ese! .
programa informético utllizado en Perris Unien
High School District que da acceso a las familias al
progreso de sus hijos en la escuela.

Una vez conectado a Infinite Campus, los padres
pueden revisar las calificaciones de su estudiante,
Ademas , pueden ver calificaciones de trabajos
individuales en cada clase . Los padres también
pueden revisar la asistencia y ver los grados
anteriores.

PUHSD se esfuerza por trabajar en equipo con las
familias para mantenerlos informados sobre el
progreso de sus hijos, Infinite Campus les permite
hacer esto y debe ser revisado periodicamente .
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Pinacate Middle School

COME JOIN THE TEAM!

Pinacate Informational Sports Flyer for
2017/2018 school year

Steps to get Cleared

S}worts O_fferecﬁ

* Tackle Football 1.)Obtain physical packet from
* Flag Football Pinacate Middle School.

L1055 COPHTW 2.)Complete last page of physical

* Boys & Girls Volleyball packet that consist of signature

* Boys & Girls Basketball consolation page and medical

* Boys & Girls Soccer clearance from a doctor.

* Wrestling .

e Softball 3.)Turn in completed last page
(both sides) of physical packet

* Dance with doctor’s stamp and

e Cheer signature to the front office.

Pinacate Middle School 1990 S A St, Perris, CA 92570 | (951) 943-6441



2017/2018

Important Sport Dates

Wrestling
* Practice starts 2/26/18

Tackle Football Flag Football
Girls Volleyball Cross Country
* Practice starts 8/21/17 e Practice starts 8/21/17
Girls Basketball Boys Basketball
* Practice starts 11/06/17 e Practice starts 11/06/17
Girls Softball Boys Volleyball
* Practice starts 2/26/18 e Practice starts 2/26/18
Girls Soccer Boys Soccer
e Practice starts2/12/18 e Practice starts 2/12/18
Cheer Dance

Practice starts 8/21/17 * Practice starts 8/21/17
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Pinacate Middle Schoo
PARENT VOLUNTEER FORM

Dear Parents/Guardians,

We are looking for parents interested in being members of several committees or otherwise volunteering at Pinacate Middle School.

The School Site Council- is the most influential body and serves an important role in the development and implementation of the
School Plan and helps guide the school in the spending of categorical funds for programs. The School Site Council is comprised of
parents, students, staff, and the principal. The members of the School Site Council are elected by their peers, eg. staff votes for staff
and parents vote for parents.

The English Language Advisory Council- advises the principal, school staff, and School Site Council on the needs of English
Learners. They review programs and data then report back to the principal and the School Site Council. The members are elected by
the parents of the English Learners.
Yes!!! 'm interested, I'd like to be nominated and/or serve on: (check any that apply)

School Site Council

QEnglish Language Advisory Council

There are also a number of committees that welcome parent and student members and their input.

Yes!! I'd like to serve on the following committees (check all that apply):

QP.TSA. U Student Achievement

QDiscipline QAfrican American Advisory Committee
UAttendance U Safety

QLeadership and Culture UGATE

Here are some other ways that you can help us deliver excellent service to our students and parents, by volunteering in the following
areas: (check all that apply)

QLibrary QParent Center
QClassroom QOffice helper

UGreet visitors WHand out flyers
QMake telephone calls QCampus Beaultification
L Give a workshop - topic WTutoring

QOther volunteer ideas

Ql'd like to be interviewed about the school by visiting teams that review middle school programs.

Qrm available to volunteer in-any capacity. QSorry, 'm not able to volunteer at this time, but keep my name on the list.
Parent's Name: Phone

PLEASE PRINT
Address:

Student's Name:

Some positions may require fingerprinting andfor proof of being free from active tuberculosis. Please return your completed form to the front office or the Parent Center.



Estimados padres/tutores,

Estamos buscando padres que se interesen en ser miembros de varios comités, o que sean voluntarios en Pinacate Middle School.

El consejo escolar - es el grupo mas influyente y sirve un papel importante en el desarrollo y la implementacion del consejo escolar y
ayuda a guiar a la escuela en los gastos de los fondos categéricos para los programas. El consejo escolar se compone de padres,
alumnos, el personal y el director(a). Los miembros del consejo escolar son seleccionados por sus compafieros, por ejemplo, el
personal vota por el personal y los padres votan por los padres.

Comité asesor de los estudiantes de inglés como segundo idioma - Asesora al director(a), al personal escolar y al consejo

escolar sobre las necesidades de los estudiantes de inglés como segundo idioma. Ellos revisan los programas y la informacion y
luego ellos le informan al director(a) y al consejo escolar. Los miembros son seleccionados por fos padres de los estudiantes de inglés

como segundo idioma.

jiSi!! Me interesa y quisiera ser nominado(a) y prestar servicios en: (checar lo que aplique)
WConsejo escolar
QComité asesor de los estudiantes de inglés como segundo idioma

También hay varios comités que les dan la bienvenida a los padres y a los miembros estudiantiles y a su aportacion.

iiSill Quisiera prestar servicios en el siguiente comité: (checar todo lo que aplique)

UP.T.S.A. QLogro estudiantil

QDisciplina QComité asesor afroamericano
UAsistencia U Seguridad

ULiderazgo y cultura QGATE (Educacion para alumnos dotados)

A continuacion se encuentran otros medios en que ustedes pueden proporcionar un servicio excelente a nuestros alumnos y padres, al
ser voluntarios en las siguientes areas: (checar todo lo que aplique)

Biblioteca QCentro familiar
QSalén de clases UAyudar en la oficina
QSaludar a las personas que visitan la escuela QRepartir folletos
UHacer llamadas telefénicas QEmbellecerla escuela
QDar un taller-tema QTutoria

U Otras ideas de voluntarios

QQuisiera ser entrevistado(a) por los equipos visitantes que revisan los programas de la secundaria.

QEstoy disponible para ser voluntario(a) en cualquier capacidad. QLo siento, pero no puedo ser voluntario(a) por ahora, pero
mantengan mi nombre en su lista.

Nombre del Padre/Tutor: Tel.
FAVOR DE IMPRIMIR

Domicilio:

Nombre del Alumno(a):

Algunas posiciones podran necesitar huellas digitales y/o comprobante de estar libre de la tuberculosis.
Favor de devolver su formulario completo a la oficina del Centro familiar-Graciela Farahzad.



Sample of Clubs for 2017-2018 school year

Puma Club Planner 2016-2017
Clubs and fctivities

e All club members are expected to be in their club room or area by 3:15

e Bus riders are expected to take the late bus at the end of their club time or arrange for
transportation.Only one late bus run at 4:20 until after the time change and staff are
notified.
Only one late bus run at 4:20 until after the time change and staff are notified.
Parents are responsible for picking up students at 4:10.
Persistent student stragglers will not be allowed to continue to participate in after school
clubs or activities.

Mrs. Burnett
Rm 411
3:10 - 4:10

Club Grow Cheer Club Grow
Room 802 Gym Room 802
3:10-4:10 3:10-4:45 3:10-4:10

Mr. Park Ms. McKenzie Mr. Park

8th Grade Spirit
Room703

3:10

Ms Mann

Makerspace Club Drama Club

3:10 - 4:10 MPR

Mr. Wojciechowski Mr. Mascio
Makerspace Room 3:15-4:10

First meeting Sept 8

Yearbook Club
Library
3:15-4:10

Mr. De Vicente

Pinacate Bible Club
Room 306
3:115-4:10
Mr. Synnott
Robotics Club Robotics Club
ROOI‘I'I101 Hanm 101 r
3:10-4:10 3:10-4:10
Mr. Anderson Mr. Anderson

Club Live will be back. Stay tuned for updates!






CHEER

ll! FIGHT! WIN?

Purpose:

_ _"The prlmary purpose of this cheerleadmg club is to support all athletics
j";l_,::_at Pinacate Middle School as well as prowde entertainment at school
-i:_".'_events a_nd non- school events such as approved by the prlncipal

e ;,.‘ei',-_-‘.—“l ‘r-‘d" fE it ey

Practlce Dates Wednesdays After School

*Listen to the announcements to find out when our fnrst meeting to
| complete concussion test will be. *Physical Form must be
completed and turned in before you can practice.

Coach: Ms. McKenzie Room #413




"1 Dasce

is like dreaming with your feet

Purpose:

The primary purpose of this dance team is to support all athletics at Pinacate
Middle School, as well as provide entertainment at school events and non-

school events such as approved by the principal.
Practice Dates: Monday’s After-School

*Listen to the announcements to find out when our first meeting to complete
the concussion test will be. *Physical Form must be completed and turned in

‘before you can practice.
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....O Pinacate Middle School 0....

Do you want to learn to
play flute, clarinet,
saxophone, trumpet,
french horn, trombone,

Do you already play a
band instrument and
want to play at basketball
games, pep rallies and

baritone horn, tubaq, other events?
electric bass or drums? If you have played for a
year or more:
Beginning Band is Join Advanced
for you! Band!

N Did you know that colleges offer scholarships to students =
: . . | who will play in their marching and concert bands! - . . \

... | Play your way into a future scholarship! | . - . |

Join Band! __

For more information, contact Mrs. Kardos, Band Director at lorrie.kardos




ROBOTICS CLUB

ROBOTICS CLUB IS AN AWESOME WAY FOR YOU
TO GET INVOLVED IN DESIGNING, CODING AND
BUILDING A ROBOT FROM SCRATCH.

WE PARTICIPATE IN THE FIRST TECH CHALLENGE,
WHICH IS A GLOBAL ROBOTICS COMPETITION.
LAST YEAR, WE COMPETED AGAINST 28 OTHER
HIGH SCHOOL TEAMS AND PLACED 9TH!

WE ARE LOOKING FOR SMART AND DEDICATED
STUDENTS TO BECOME PART OF OUR AWESOME

PROGRAM.

IF INTERESTED, PLEASE CONTACT MR. ANDERSON
ERIK.ANDERSON®@PUHSD.ORG OR 951-943-6441 EXT.40259







